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GRAMMATICAL ANALYSIS AND TRANSLATION -pﬂ?’p’?’ 5)'c”)'p 2.22
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N . NI 72 J
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2O I plc PINE ¥AE i) DloOpr plop Jle .3

"IN ANl IoD dAlc = = = 'BNCIoD 90D 4
New Words
long Phlc
a week ¥R

the entire, the whole book O0» >
Can you supply the meaning from the context (sentence 3) ? INE

Group Work - J)B-)apa MIA¥  2.22.1

Prepare this exercise before class. Bring your work to class to
participate with your group, comparing what you’ve done.

A. Read and translate §2.22 together I

B. Rewrite sentence #3, substituting the pronoun Ic/» for ‘Jic

C. Can you guess why, in sentence number one, one of the verbs is
followed by J)’C while the other is not?
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D. The word "'Ic/»"' requires three different English translations in
the sentences above. Locate each instance and explain.

@ A LETTER WRITTEN BY RINA -2 9JMH¢ ANI'N 2.23

Use with the Software Chapter 2:15 “A Letter That Rina
Wrote”

Read this letter to familiarize yourself with its content. Then listen to the
audio of the text. (For review, cf. §1.36)

pfe lenicd

!Je DA Ich Iom HPINIEN 630 GJH6O (I met) NP FINDIC
D5 A6 QOO IcIng MNIC Ic'» 313 1e peg» D3 fe A Iar»
Ule 'Adl Ienpd 3G per . PRI pie NG HRD I D o)
p» ‘filc >3D pPE P» Mg HPdEND Pe Nic P¥3I Icd

3134 pINIC IR D331 1 313 Plc (acquainted with) P*YIN
[3n'2 I PR NI IR o DRy NG IR

PAIDICR

»H

Answer in English: I

1. To whom is the letter written? '

2. Does Rina mention the name of the person she is
writing about?

3. List as many facts as you can about that person.
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FYI
Sticky Note
Using the software for The Key to Modern Hebrew you can record yourself reading this letter. Try to read smoothly and with expression. Speed is not important at this stage of your study.
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PN f’é‘y‘) 2.23.1
Write your parents a short letter in Hebrew. Tell them that you are a student, l
living in Tel Aviv. You have learned the Hebrew alphabet and have learned to read

Hebrew. Mention that there is a woman in your class who doesn't know English and
you communicate with her solely in Hebrew!

REVIEW: NEGATIVE STATEMENTS - )40 2.24

Turn the sentences below into negative statements.

D'CIACO DID3 N3
| I1cf Fy». , ’
K . D660 Icf »ID3

)/~ To ' '

MIN 313 .1

PINED I3 2

‘e 313 Ic1» .3

DEf>0d P31 4

Translate these negative statements into Hebrew:

5. The blackboard is not large. ’

6. The book is not small.

7. Dinah is not at the University.

. fi3¢ Icle!
S VINTIH D
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Positive or Negative - F@"i)’i) DN 2.24.1

Read each line and then rewrite it making it the opposite of the original
statement. Remember that the negative ’ClF goes before the subject noun, not
before the adjective.

.Ial(» 0 »5 .

A6 MAINN Plcs .2

w

»e3N PINEP ele

e INEP Icf 33 .4

3¢ e

H9IE D3

a o W

iepNic e

?'lcp'wﬂ!c a8

15" 5w .9

15" Icf 313 .10

SN DI3E D Pled L

15® (shirt) P3N Plcd .12

e IckIic» Jof 13

'5d138 3n pics 14

LISTENING COMPREHENSION EXERCISE - ¥N@J% J2JA% 2.25

Use with the Software Chapter 2:Drill 1 “Dictation and Translation: Short
Sentences” and Chapter 2: Drill 2 “Classroom Phrases”

Strategies for listening

1. Practice your skill in "educated guessing,” i.e. using contextual clues and
"probability” to get the basic idea without knowing every word in the passage.

2. Listen for key elements in the sentence.
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3. Learn to tolerate the unfamiliar: New grammatical forms and unknown words
may appear in the text... just as in real-life conditions. Learn to leap!

4. Close your books and listen to th description of a man from Ethiopia who had a
reading problem.

330D 2.25.1

@ 3D QAN ¢ 1D Nered ¢ oD 1edx¥ H'DDICA 3 PRI
~ 3NN 616 e NG Icd Io» NG H'DPIcA N lepd nd Ied

P60 PR M Ief PO PIRY Ienpd INGE pr3d LUy Ied P

D% 3N I» AR EPR Jerer redy

1. Who is this reading about? ,
2. List a few facts about this person?

3. Where does he live?

. ¥ Ionpd uand unJic;
' HIOO» ﬁ'agé
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PRI PN DIFAPA DIAY 2252

This can be done in groups, or individually.

Translate: (Do not make a single note. Just read each sentence and then < ?

think of its meaning in idiomatic English as you read.) This is not one
continuous story.

PN N pad Icf

b6 lenied Pl AN'N ALDE PINE YR P Db
DU NIIAPA N3AY Ief pxd flc xeHf onoe !snfo

NG 7 0 PR (asked) dce e e3n» YD SN
06D 1fe HNDENDE NINIC

IR FNVEN P IcH” 30 Nl phid
3NIC 313 3% PP P ¢ UM fe INVENR
DU N ¥ Icf 616D Ulc lced plc )3

»IN I pe DII3E ¥R D3¥ D3¢ HNIC Icf P HIN
JIIRY

IR NUDI UM IND PUBND NDIINEDD  19DeN N3’ Ul
PPN £ plc ADF ne

6P MDO-'AR P PUBN P'INED ¢ ilce f e Il
DIFI3E PR P PUCH DINPNA P& P'AIG PIAN NI
(answers) DIRIEN» 6D PIc ANDE HINE IRDE NINIC 618D

? 1nde Phd ING PN

9

10

A1

A2
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